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finansiranju  zakljucen od i izmedu Fyropske investicijske  banke
(-.Banka=). Bosne i Hercegovine (. Zajmoprimac”} i Republike Srpshe
(wEntitet) dana 22, septembra 2010.¢odine. sa naknadnim izmjenama
(LUzovor o finansiranje®) ~Voedovod i kanalizacija v RS-u (F1 25741
SERAPIS 2H8 -0556). dostavlja se

PREDMET: Prijedlog Odluke o ratifikaciji Amandmana broj 3 na Ugovor o

Uopridogu akta dostaviiame Prijediog adluke o matifikaciii Amuandmana broj 3 - goNOr G
finansiranju zahljuten od it izmedu Evropske investicijshe banke t.Banka“n Bosne
Hercegoving (LZajmoprimac™y i Republike Srpske . Entitet™) dana 22, septembra 2010 sodine,
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STERAPIS 2008 -0536), Amandman broj 3 je potpisan od strane ministra finanstja i trezora
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ministrice finanstja Republibe Sipske. Zore Vidovie, 16, juna 20220 Banja Luci, @ oa ime
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-

svieinika Atessandra Cagnata, 7. juna 2022, podine u b uksemburg.
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Korporativna upotreba
Evropska investicijska banka

Poslano DHL-om, prile tona kao pdf dokument
Ministarstvo finansija i trezora

Trg Bi 1,

71000 Sarajevo,

Bosna | Hercegovina

Nip: gospodina Vjekoslava Bevande, ministra finansija i trezora Bosne | Hercegovine

S kopijom za;

Ministarstvo finansija Republike Srpske

Trg Republike Srpske 1

78 000 Banja Luka EXP BEI - EIB
Republika Srpska, Bosna i Hercegovina A 003599 07.06.2022.

N/p: gospode Zore Vidovi¢, ministrice finansija Republike Srpske

JUOPS-POL/OEU-B/HH/ab/2022-05471
Luksemburg, 24. maja 2022. godine

Predmot: VODOVOD | KANALIZACIJA U RS-u
(FI N° 25.741- SERAPIS N°® 2008-0555)

Ugovor o finansiranju zakljuen od i izmedu Evropske investicijske banke {Banka),
Bosne i Hercegovine (Zajmoprimac) i Republike Srpske (Entitet) dana 22.
seplembra 2010. godine, s naknadnim izmjenama (Ugovor o flnansiranju)

Amandman br. 3 na Ugovor o finansiranju

Postovani,

pozivamo se na:
{i) gore navedeni Ugovor o finansiranju;
(i) Pismo Ministarstva finansija i trezora Bosne | Hercegovine od 15. decembra 2020. godine,

1. TUMACENJE

Ako nije drugacije definirane, istaknuti izrazi koristeni u ovom pismu imaju isto znatenje koje im je

pripisang u Ugovoru o finansiranju. Reference na &lanove predstavijaju reference na é&lanove
Ugovora o finansiranju.

U ovom pismu, Datum efektivhosti oznatava datum na koji Banka Zajmoprimeu pisanim putem
(ukljuduju¢i pulem elektronske podte ili drugim elektronskim puter) da je Banka u
zadovoljavajuéem obliku i sadr?aju primila dva (2) originaina primjerka ovog pisma koje je
supotpisao Zajmoprimac i Entitet, kao i avjerenu kopiju relevantnog ovlastenja potpisnika, osim
ako je ved dostavljena, i kopije svih drugih oviastenja ili dokumenata, mislienja ili jemstava koje
Banka smalra potrebnim ill poZeljnim (ake je o tome obavijestila Zajmoprimca) u vezi sa stupanjem

na snagu ) provedbom lransakeile razmalrane u ovom pismu ili vaZenjem i provediva$éu ovog
pisma
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2.

AMANDMANI NA UGOVOR O FINANSIRANJU

S efektivnodéu od Daluma efektivnosti, Ugovor o finansiranju mijenja se kako je navedeno u
daljnjem tekstu:

{a} Definlcije

Na popisu definicija, definicija ,Krajnjeg datuma raspoloZivosti mijenja se i glasi:

JKrajn]i datum raspolozivostl oznatava 30 juni 2022. godine.”

(b) Clanovi 12.01.112.02.

Clanovi 12.01 i 12.02. Ugovora o finansiranju mijenjaju se i glase:

.12.01, Obavjestenia
12.01.A Obllk obavjestenja

(a)

(b)

{c)

{d)

Svako obavjestenje ili bilo koja druga korespondencija data u skladu s ovim ugovorom mora
biti u pisanom obliku i, osim ako nije drugadije navedeno, moZe blli poslana putem poste ili
elektronske podte,

Obavjestenja | druga priopéenja, za koju su fiksni periodi definirani u ovom ugovory, ili koli
sami odreduju rokove cbavezujute za primaocca, mogu bili urugeni licno, preporucenim
pismom, faksom ili elektronskom postom. Smatra se da je druga strana takva obavjestenja i
priopéenja primila:

()  na datum isporuke ako se radi o lignom uruivanju ili urugivanju putem preporutene
poste;

{i) v sluéaju slanjz putem e-maila;

{1} (osim za Obavjestenje o isplati navedeno u stavu (2) u nastavku), samo kada je
takva elekironska posta zaista primijena u &itljivom obliku i kada je adresirana
onako kako druga strana to definira za cve polrebe, i

(2) koji sadrzl Obavjestenje o isplati, samo kada Banka takvu elektronsku poruku
posalje Zajmoprimeu

Za sva obavjestenja koja Zajmoprimac urutuje Banci pulem elektronske poite vrijedi
sliedede:

{i  unaslovu predmeta se navodi broj ugoveora (,Fl br); |

(i) ObavjeStenje ili priopéenje je u formatu elektronske fotografije koja se ne moie
uredivati {pdf, tif ili drugi uobi&ajeni format dokumenta koji dogovore strane} i koju je
potpisac ovlasteni potpisnik koji ima pojedinatno pravo zastupanja ili koju su potpisali
dva ili vide ovlaslenih potpisnika koji imaju zajednitka pravo zastupanja Zajmoprimea,
zavisno od toga $ta je prikladno, koje se nalazi u prilogu elekironske poste.

Obavjeitenja koja Zajmoprimac izda u skladu s bilo kojom odredbom ovog ugovora, ukoliko
lo Banka bude zahtijevala, dostavijaju se Banci, zajedno sa zadovoljavajuéim dokazom o
ovlatenju osobe ili osoba ovladtenih za potpisivanje takve obaveze u ime Zajmoprimea, te s
polvrdenim primjerkom potpisa takve osobe il osoba.
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(e)  Bez uticaja na vaZenje obavjestenja ili priopdenja upuéenih elektronskom postom ili faksomn,
datih u skladu s ovim glanom 12.01, sljedeta obavjeitenja, priopéenja i dokumenti se
takoder $alju preporuenom pastom relevantnoj strani, najkasnije nz prvi naredni Radni dan:

(i)  Zahtjev za isplatu;
{i}  opoziv Zahtjeva za isplatu u skladu s &lanom 1.02C(b);

(i} sva obavjestenja i priopéenja koja se odnose na odgodu, otkazivanje ili
obustavu isplate bilo koje Transe, reviziju kamate ili konverziju bilo koje
Transe, Slutaj poremedaja na tr2idtu, obavjedlenje u skladu s élanom 4.02C,
Obavjestenje o prijevremenoj otplati, slutaj neispunjenja ugovome abaveze u
skladu s &lanom 10 i svaki zahtjev za prijevremenu ofplatu; i

(v) svadruga obavjeslenja, priopéenja ili dokumenti koje zatrazi Banka.

{fy  Ugovorne strane su saglasne da bilo koje spomenulo obaviestenje {ukijucujuci i ona koje se
salju elektronskim putem) koje predstavija prihvaéen ablik komuniciranja, &ini dopustiv dokaz

na sudu i ima istu dokazou vrijednost kao | sporazum kaji su potpisale strane (sous seing
prive),

12.01.B Adrese

Adrese | adrese elekironske poste (i seklora ili sluzbenika, ako pastoji, na tiju paZnju se dostavija
obavjestenje) svake strane za sva obavjestenja koja se daju ill dokumente koji se dostavijaju u
skiadu s ili u vezi s ovim ugovorom su;

Za Banku: Na paznju: OPS/MA-3 S, HR PUB SEC & WBs
100 beulevard Konrad Adenauer
L-2950 Luxembourg
E-mail adresa; EIB-MA-Implementalion@eib.org

Za Zajmoprimca: Na paZnju. Ministarstva finansija i trezora
Trg BiH 1, 71000 Sarajevo
Bosna i Hercegovina

E-mail adresa: trezorbih@mft.gov.ba

Za Entitet; Na paZnju: Ministarstva finansija Republike Srpske
Trg Republike Srpske 1
78 000 Banja Luka
Republika Srpska, Bosna i Hercegovina
E-mail adresa: mf@mf.vladars.net

12.01.C Obavjesten]e o kontakt-podacima

Banka { Zajmoprimac odmah pisanim putem obavjestavaju drugu stranu ¢ svim promjenama u
njihovim odnasnim kontakt-podacima

12.02. Engleski jezik

(a)  Bilo koje obavjestenje dato u skladu s ili u vezi s ovim ugovorom mora biti na engleskom
jeziku.

(b)  Svidrugi dokumenti dati u skladu s iff u vezi s ovim ugovorom moraju biti:
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{i} na engleskom jeziku, ili

(i}  ako nisu na engleskom jeziku | ako Banka to zalrai, uz njlh se dostavlja ovjereni
prijeved na engleski jezik i, u tom slu&aju, mjerodavna je verzija na engleskom jeziku.

{C) Izm]ena Priloga A.1 - Tehpicki opis

Stav pod nazivom Kalendar” u Prilogu A Ugovora o finansiranju mijenja se i glasi

.Provedba svih planova izvriava se u periodu od 2008. do 2022 godine (ukljuujuci neke planove
koji su ved u toku).”

{d) 1zmjena Priloga B

Prilog B (Definicija EURIBOR-a) Ugovara o finansiranju u polpunost se brise i zamjenjuje se
novom Definicijom EURIBOR-a definiranom u Dodatku | ovom pismu.

3. VAZECE OBAVEZE

Odredbe Ugovora o finansiranju, osim onih izmijenjenih ovim pismom, i dalje ostaju na snazl.
Zajmoprimac i Entitet prihvataju | saglasni su da je, osim kako je definiranc i usaglaseno ovim
dokumentom, ovo pismo ne predstavlja ¢in odricanja kojt je Banka odobrila niti izmjenu bilo kojeg
drugog uslova ili odredbe Ugovora o finansiranju. Banka zadrzava pravo | sva ugavorna i 2akonska
prava koja ima shodno Ugovoru o finansiranju i vaZecim zakonima.

Zajmoprimac i Enlitet ¢e, na zahtjev Banke i o svom vlastitom trosku, vrditi takve aktivnosti i
postupke polrebne ili pozeline kako bi dotiéni amandmani postali efektivni ili trebaju postati
efektivni u skladu s ovim pismom.

4,  ZAKON | NADLEZNOST
(a) Ovo pismo regulirano je zakonima Velikog Vojvodstva Luksemburga.

{b) Ugovorne strane u ovom ugovoru prihvataju nadieZnost Suda Evropske unije.

Ugovorne strane se ovim odriu bilo kakvog imuniteta ili prava na prigovor u vezi s nadleZno3tu
ovih sudova. Odluka sudova donesena u skiadu s ovim slavom je kanaéna i obavezujuéa za svaku
ugovornu stranu, bez ogranidenja ili zadrzavanja.

§,  ISTOVJETNI PRIMJERCI

Oveo pismo me2e biti potpisane u bilo kojem broju jednakih primjeraka, od kojih svi primjerci
zajedno &ine jedan instrument. Svaki primjerak predstavija originalni primjerak, ali svi primjerci
zajedno ine jedan instrument.

Ako ste saglasni s naprijed navedenim, molimo vas da Banci posaljete dva (2) originalna primjerka
ovog pisma, na painju gospodina Alessandra CAGNATA (tel. 352 4379 B3452, e-mail
a.cagnato@eib.org), parafirana na svakoj siranici, datirana | valjano polpisana u ime i za radun
Bosne i Hercegovine koju predstaviia Ministarstvo finansija i trezora, u sveojsivu Zajmoprimeca, |
Republike Srpske koju predstavija Ministarstvo finansifa, u svojstvu Entiteta, le ovjeren primjerak
ovlastenja potpisnika, asim ako drugadije vet nije definirano.

S poStovanjem,

4
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Evropska investicljska banka

/svojerudni polpis/ /svojeruni polpis/
Matteo RIVELLINI Alessandro CAGNATO
Voditelj Odjela Vi&i pravni savjelnik

Prihvata i saglasan je za i u ime

Basne i Hercegovine

koju predstavija ministar finansije i trezora
kac Zajmoprimca

fsvojerudni polpls/

{ime i funkcija) VIEKOSLAV BEVANDA, MINISTAR
Datum: 23 juna 2022.godine

Prihvata i saglasna je za i u ime
Republike Srpske

koju predstavlja ministrica finansija
kao Entileta

/svojeruéni polpis/

{(ime i funkcija} ZORA VIDOVIC, MINISTRICA FINANSIJA

Datum: 16.06.2022.godine

(4]
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Dodatak |
Prilog B

Definicija EURIBOR-a

EURIBOR oznacava:

{a} u odnosu na bllo koji relevantni pericd kradi od jednog mjeseca, Prikaz kursa {kao 3lo je
definirano u dalinjem tekstu) za period od Jednog mjeseca,

(b) u odnosu na bilo koji relevantni period od Jednog ili vise mjesecl, za koji je Prikaz kursa
dostupan, vazedi Prikaz kursa za period odgovarajuéeg broja mjeseci; i

(¢} u odnosu na relevantni period duzi od jednog mjeseca za koji Prikaz kursa nije dostupan,
Prikaz kursa koji je rezullat linearne interpolacije dvaju Prikaza kursa, od kojeg je jedan vaZeci
za prvi kradiy a drugi za prvi duZi period od duZine relevaninog perioda,

(period za koji je stopa uzela ili iz kojeg su slope interpolirane, u daljnjem tekslu ce se nazivati

Reprezentativni period).

Za potrebe stavova (2) I (c) v daljnjem teksiu:

{i} dostupno oznafava stope, za data dospijeca, koje obratunava i objavljuje Global Rale Sel
Systems Lid (GRSS) ili drugi pru2alac usluga koje odabere Inslitut za evropska novéana trkisla
(EMM1) ili bito koji nasljednik na funkcijl EMMI-ja, kojeg odredi Banka; i

(i} Prikaz kursa oznatava kamatnu stopu za depozite u eurima za relevanini period, objavljen u
11:00 sati po briselskom vremenu i kasnije, prihvatijivo za Banku, na dan {Datum
resetlranja), koji pada 2 (dva) Relevantna radna dana prije prvog dana relevaninog perioda,
na Reutersovoj stranici EURIBOR 01, iii na stranici koja je naslijedi, i, na bilo koji drugi natin
koji Banka objavi u ovu svrhu.

Ako lakav Prikaz kursa nije objavijen, Banka od glavnih ureda sve etiri glavne banke eurozone
koje ona odabere, trazi da ponude stopu po kojoj depozite u eurima, u usporedivim iznosima,
svaka od njih nudi u priblizno 11.00 satl po briselskom vremenu, na Datum reseliranja drugim
glavnim bankama na medubankarskom tr2istu eurozone, za pericd jednak Reprezentativnom
periodu. Akp se osiguraju najmanje 2 (dvije} ponude, stopa za taj Datum resetiranja bit ce
arilmeti¢ka sredina ponuda. Ako se ne osigura dovoljan broj ponuda, stopa za taj Dalum
resetiranja bit ¢e aritmeticka sredina stopa koje su ponudile glavne banke u eurozoni, & koje je
izabrala Banka, u priblizno 11:00 sali po briselskom vremenu, na dan koji pada 2 (dva) Relevantna
radna dana nakon Datuma resetiranja, za zajmove u eurima, u usporedivom iznosu s vodedim
evropskim bankama, za period jednak Reprezentativnom perindu. Banka Zajmoprimca
obavjedtava, bez odgode, o ponudama koje je primila.

Svi postoci kao rezultat bilo kojeg obratuna na koji se odnosi ovaj prilog bit ce zackruZeni, ako je
potrebno, na najblizi stohiljaditi dio postotnog boda, s polovinama koje se zaokruZuju.

Ako bilo koja od prethodnih odredbi postane neuskladena s odredbama usvojenim pod okriljem
EMMI-ja (ili bilo kojeg nasljednika funkcije EMMI-ja kojeg utvrd Banka) u adnosu na EURIBOR,
Banka moze, putem pisanog obavjestenja Zajmoprimeu, izmileniti odredbu kako bi je uskladila s
oslalim cdredbama.

Ako Prikaz kursa postane lrajno nedoslupan, zamjenska stopa za EURIBOR ¢e biti stopa
{ukljudujuéi sve raspone ill prilagodbe) koju je formalno predloZila: (i) radna grupa za nerizitne
kamatne slope u eurima koju su uspostavili Evropska centralna banka (ECB), Nadzorno lijelo
finansijskih usluga i tr2ista (FSMA), Evropsko nadzorno lijelo za vrijednosne papire i ir2ista kapitala
(ESMA) i Evropska komisija; ili (i) Evropski monelarni institut kao upravitel} EURIBOR-a; ili i)
nadlezno tijelo odgovorno u okviru Uredbe (EU) 2016/1011 za nadzor nad Evropskim monelarnim
institutom, kao upravitel] EURIBOR-2; ili (iv) drzavna nadle2na tijela odredena u gkladu s Uredbom
{EU) 2016011, il (v) Evropska centralna banka.

Ako Prikaz kursa ifili zamjenska stopa EURIBOR-a nije dostupna na gore navedenl nadin.
EURIBOR je slopa (izrazena kao postotna godisnja stopa) koju odreduje Banka i koja predstavlja
cielokupne trodkove Banke za finansiranje relevanine TranSe, na osnovu tada vaZece referentne
stope koju generira 8anka il na osnovu alternativnog natina utvrdivanja koji Banka opravdano
utvrdi,
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Potvrdujem da ovaj prijevod u potpunosti odgovara originalu, koji je sasta |¢.n i, et
Darum: 12.07.2022. godine, T ]uhmkl dnevnik br, V
Stalni sudski tumaé za engleski i njemadki - Marina Sitjeg




